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NAGU TVÄRGÅENDE RUTT / NAUVON POIKITTAINEN REITTI / 
NAUVO TRANSVERSE ROUTE
Sommartidtabell/Kesäaikataulu/Summer schedule m/s Cheri
30.3.2026 - 30.9.2026 m/s Myrskylintu Tel./puh. 0400 22 77 22

Må/Ma/Mon Ti/Ti/Tue Ons/Ke/Wed To/To/Thu Fre/Pe/Fri Lö/La/Sat Sön/Su/Sun
Hummelholm 09:30y 09:30y 09:30y
Berghamn y y y
Ängsö / Lånholm y y y
Pärnäs/Pärnäinen 11:00y 11:00y 11:00y

Pärnäs/Pärnäinen 11:00y 11:00y 11:00y
Krok y y y
Mattnäs y y y Borstö -->*
Ängsö / Lånholm y y y
Berghamn ~12:00y ~12:00y ~12:00y y*
Hummelholm y y y y*
Mattnäs y y y
Brännskär y y y y*
Byskär y y y y*
Stenskär y y y y*
Gullkrona y y y y*
Kirjais 15:15y 9:05y+* 16:00y 16:00y 13:00
Gullkrona y y y
Stenskär y y y
Byskär y y+* y y
Brännskär y y+* y y
Mattnäs y y y
Hummelholm y y y
Berghamn y y y
Ängsö / Lånholm y y+* y y
Mattnäs y y y
Krok y y y
Pärnäs/Pärnäinen y y y
Hummelholm y+*
Berghamn y+*

--> Borstö
Anlöper vid beställning / Poiketaan tilauksesta / When ordered: Fagerholm, Rockelholm, Grötö, Triören, Killingholm

ALLA RESOR MÅSTE BOKAS I FÖRVÄG / KAIKKI MATKAT VARATTAVA ETUKÄTEEN / ALL TRIPS MUST BE BOOKED IN ADVANCE
Alla beställningar via bokningssystemet. / Kaikki matkavaraukset varausjärjestelmää käyttäen. / All reservations via the booking system.

y = Beställningstur, beställs före kl. 16.00 dagen innan / tilausvuoro, tilattava edellisenä päivänä ennen klo 16.00 / Needs to be ordered the day before by 4 pm.

y* = Trafikeras med m/s Falkö, beställs före kl.18:00 dagen innan (fartyg som kan ta frakt och fordon)
         Liikenteen hoitaa m/s Falkö, tilattava edelisenä päivänä ennen klo 18:00 (alus joka voi kuljettaa rahtia ja ajoneuvoja)
         Operated with m/s Falkö, needs to be ordered the day before by 6 pm (a vessel that can transport cargo and vehicles)

y+ = Beställs senast dagen innan kl. 12:00. / Tilattava viim. edellisenä päivänä klo 12:00. / Needs to be ordered the day before by 12 pm.

Helgtrafiken / Pyhäliikenne /  Schedule for public holidays 2026
2.4. Tor/to/Thu Fredagens tidtabell / perjantain aikataulu / Friday's schedule
3.4. Fre/pe/Fri Ingen trafik / Ei liikennettä / No traffic
6.4. Mån/ma/Mon Enligt tidtabell / Aikataulun mukaan / According to schedule
30.4. Tor/to/Thu Fredagens tidtabell / perjantain aikataulu / Friday's schedule
1.5. Fre/pe/Fri Ingen trafik / Ei liikennettä / No traffic
19.6. Fre/pe/Fri Enligt tidtabell / Aikataulun mukaan / According to schedule

Beroende på omständigheterna kan turlistan ändras eller trafiken inställas.
Reserveringarna via bokningssystemet tidigast två veckor innan avgång.
Fordonen bör vara lastningsklara 10 min innan avgångstid.
m/s Cheri 11 pax; m/s Myrskylintu 30 pax. Ingen lastkapacitet.
Olosuhteista johtuen voidaan aikataulusta poiketa tai liikenne keskeyttää.
Varaukset maksimissaan kaksi viikkoa ennen aiottua lähtöä varausjärjestelmän kautta. 
Ajoneuvojen tulee olla lastausvalmiina 10 min ennen lähtöaikaa.
m/s Cheri 11 pax; m/s Myrskylintu 30 pax. Aluksilla ei kuljeteta rahtia.
Due to circumstances there can be changes in the schedule.
Reservations via the booking system at the earliest two weeks before desired departure. 
Vehicles must be ready for loading 10 min before departure.
m/s Cheri 11 pax; m/s Myrskylintu 30 pax. No cargo is transported.

Trafikmeddelanden, avvikelser och mobilapp/Liikennetiedotteet, poikkeukset ja mobiilisovellus/Traffic news, exceptions and the mobile app www.finferries.fi

Boka din resa via bokningssystemet / Varaa matkasi varausjärjestelmän kautta / Book your trip via the booking system: booking.finferries.fi


